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ATENGAO!

1-Ler e observar atentamente toda a instrugao
antes de iniciar a montagem.

2-A montagem do produto devera ser feita em
uma superficie limpa e plana. Aconselhamos
utilizar a embalagem para forrar o chao a fim
de n&o danificar o produto.

ATENCION

1-Leer y observar com mucha atencién toda la
instruccion antes de empezar el montaje.

2 - El montaje del producto debera ser heco
en una superficie limpia y plana. Aconsejamos
poner el embalaje del producto em el suelo de
manera a evidar dafios en el mismo.

ATTENTION!

1-Please, read and check carefully the whole
instrution before assembling.

2-The assembly should be carried out on a
clean and flat surface. We suggest you use
the packaging to cover the floor in order to do
not damage it and the product.

LIMPEZA!

1-Utilize pano levemente umedecido com agua
seguido de pano seco.

2-Nao utilizar produtos quimicos ou abrasivos.

LIMPIEZA

1-Utilizar um pafio himedo con agua y
después pasar una pafo seco.

2-No utilizar productos quimivos o abrasivos.

CLEANING
1-Use a slightly wet coth followed by a dry one.
2-Do not use chemical or abrasive products.

Herramientas Necesarias (no suministradas)
Tools Required (not supplied)
Ferramentas Necessarias (ndo fornecidas)
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para el montaje
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Inserir tapa furos
Inserte la tapa del orificio
Insert hole cover

Ajuste de las Puertas / Door Adjustment / Ajuste das Portas ‘

Ajuste de la Profundidad Ajuste del Alto
Depth Adjustment Height Adjustment
Ajuste de P i Ajuste de Altura

Ajuste Interno / Internal Adjustment rta/Door
Ajuste Interno Setting/Encaixe da Porta
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